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соответствующей квалификацией.





ПЕРЕВОЗКА И ХРАНЕНИЕ

Перевозка (транспортировка) прибора должна осуществляться в строгом соответствии с манипуляци-
онными знаками, размещёнными на упаковке прибора. До установки и подключения храните прибор 
в сухом закрытом помещении. Изготовитель и продавец не несут ответственности за недостатки 
прибора и/или за последствия его некорректной работы, возникшие из-за его неправильной — пере-
возки (транспортировки) или хранения.

Охрана окружающей среды

Упаковку прибора (использованные упаковочные материалы) следует утилизировать соблюдая 
требования к раздельному сбору отходов потребления, действующие в вашем регионе и/или насе-
лённом пункте. Раздельный сбор отходов потребления способствует их переработке и вторичному 
использованию, что существенным образом снижает негативное воздействие на окружающую среду.

возможно, приведёт к опасной ситуации.



ВАЖНО!
ПРАВИЛА ВЫБОРА ПОСУДЫ

 Категорически запрещается использовать в микроволновой печи металлическую посуду для 
приготовления или разогрева продуктов, а также оставлять металлические столовые приборы, что 
может вызвать  искрение и пожар во внутренней камере СВЧ-печи, в результате чего прибор может 
выйти из строя или спровоцировать пожар в помещении.

Обращайте внимание на маркировку производителя посуды, чтобы убедиться в том, что она имеет 
специальную пометку ― «пригодна для использования в микроволновой печи».

 Выбирайте посуду в зависимости от режима работы микроволновой печи.

- в режиме «Гриль» (самостоятельном, но не в составе комбинированных режимов) допускается 
использование любой металлической посуды, однако при этом необходимо помнить, что она сильно 
раскаляется.

- в режиме СВЧ, а также в комбинированных режимах никогда не используйте элементы или посуду 
изготовленную с применением следующих материалов:

Алюминий - фольга
- подносы
- противни
- одноразовые формы
  для запекания из фольги
- столовые приборы

• появление электрической дуги
• пожар в камере СВЧ-печи
• поломка печи

Металлическая посуда 
или посуда с
металлическим
обрамлением

- декоративные тарелки
- подносы
- блюдца
- хрустальная посуда
  с металлическим ободком

• появление электрической дуги
• пожар в камере СВЧ-печи
• поломка печи

Пенопласт - ланч-боксы
- контейнеры
- подложки

• плавление и затекание на пищу и во 
  внутренние элементы печи
• пожар в камере СВЧ-печи

Дерево - миски
- подставки
- столовые приборы
- шпажки и палочки для еды

• высыхание или растрескивание 
  древесины
• разлив содержимого
• пожар в камере СВЧ-печи

Меламин - тарелки
- кружки
- миски

• растрескивание или обугливание 
  посуды
• замедление скорости приготовления
• пожар в камере СВЧ-печи

Обычная бумага
или картон

- крафт-пакеты
- контейнеры
- экопосуда
- судочки

• быстрое воспламенение
• выброс токсичных веществ
• пожар в камере СВЧ-печи
• поломка печи

Проволочные стяжки 
в бумажной оплётке

- ручки пакетов • появление электрической дуги
• пожар в камере СВЧ-печи
• поломка печи

Чугун - сковородки
- сотейники
- кастрюли
- утятницы и гусятницы

• появление электрической дуги
• пожар в камере СВЧ-печи
• поломка печи

Элементы или 
материал изготовления Где встречается Возможные последствия



Медь - турки
- кастрюли
- сковородки
- кувшины

• появление электрической дуги
• пожар в камере СВЧ-печи
• поломка печи

Эмалированная сталь - миски
- кружки
- кастрюли
- молочники
- крышки
- шумовки

• появление электрической дуги
• пожар в камере СВЧ-печи
• поломка печи

Нержавеющая сталь - миски
- кружки
- кастрюли
- питчеры
- крышки
- столовые приборы

• появление электрической дуги
• пожар в камере СВЧ-печи
• поломка печи

Обычное стекло
Тонкое стекло
Хрусталь

- стаканы
- бокалы
- крышки
- конфетницы
- креманки

• может треснуть или лопнуть 
  при резком изменении температуры
• разлив содержимого
• поломка печи

Обыкновенная 
пищевая плёнка

- упаковка • плавление и затекание на пищу 
  и во внутренние элементы печи
• пожар в камере СВЧ-печи

Термометры - комнатные
- уличные
- медицинские

• растрескивание и растекание 
  содержимого, поэтому используйте 
  только термометры, специально 
  предназначенные для использования 
  в микроволновой печи

Элементы или 
материал изготовления Где встречается Возможные последствия

 -  посуду для микроволновой печи следует использовать только в соответствии с инструкция-
ми её производителя;

 -   подставка для гриля изготовлена из металла, поэтому допускается её использование внутри 
печи только в режиме «Гриль». В комбинированных режимах нахождение металлических изделий 
внутри печи не допускается!

ПРИМЕЧАНИЕ



Модель

Объём, л

Мощность (микровлны), Вт

Мощность (гриль), Вт

Внутренняя подсветка

Напряжение питающей сети переменного тока, В

Частота питающей сети переменного тока, Гц

Класс защиты от поражения электрическим током

Размеры внутренней камеры, мм

Размеры устройства, мм

Масса нетто устройства, кг

MWX-7320

20

700

800

да

230

50/60

I

315x211x296

595x390x313

13,35

 Микроволновая печь может создавать помехи для вашего радио, телевизора или аналогично-
го оборудования. Если возникают такие помехи, то их можно устранить или уменьшить с помощью 
следующих способов:

- очистите дверцу и уплотнительную поверхность духовки;

- размещайте радио, телевизор и прочие приёмо-передающие устройства как можно дальше от 
микроволновой печи;

- чтобы обеспечить устойчивый приём сигнала используйте правильно установленную антенну для 
радио, телевизора  и прочего приёмо-передающего оборудования.

РАДИОПОМЕХИ



материалы. Они могут понадобиться для перемещения прибора при необходимости.





РАЗМОРОЗКА / ГРИЛЬ / КОМБО

СТАРТ / ОТМЕНА / СБРОС











 Данная функция имеет два варианта:

 • Полуавтоматический режим, при котором приготовление начинается с уже предустановлен-
ным значением мощности нагрева «Р100», Вам только остаётся задать желаемое время приготовле-
ния. Это удобно, когда например необходимо быстро и просто приготовить еду в течение 5 мин:

- в режиме ожидания, коснитесь любой из кнопок «+» или «-», чтобы активировать установку 
продолжительности приготовления, после чего с их помощью установите значение «5:00»;

- нажмите кнопку «Старт/Стоп» для завершения установки и начала приготовления.

 • Ручной режим, при котором Вы сможете самостоятельно задать мощность разогрева и 
продолжительность приготовления. Это удобно, когда необходимо самому полностью контролиро-
вать процесс приготовления. В качестве примера произведём настройку для случая, когда надо подо-
греть пищу на мощности разогрева «P70» и продолжительностью 10 мин:

- в режиме ожидания, коснитесь кнопки «СВЧ/Гриль» и далее последовательным её нажатием 
выберите мощность «P70»;

- коснитесь любой из кнопок «+» или «-», чтобы активировать установку времени продолжитель-
ности приготовления, после чего с их помощью установите значение «10:00»;

- нажмите «Старт/Стоп» для завершения установки и начала приготовления.

 Примечание: максимальное время приготовления в микроволновой печи составляет 60 мин, 
при этом мощность разогрева микроволновой печи имеет 5 настроек, а именно: «P100», «Р70», «Р50», 
«P30» и «P10» (от максимальной к минимальной мощности).

2. ПРИГОТОВЛЕНИЕ ПИЩИ В ПЕЧИ (МИКРОВОЛНЫ)

 Выберите тип и вес продукта, что позволит печи автоматически установить уровень мощности 
прогрева для веса размораживаемого продукта. В качестве примера произведём настройку для 
случая, когда надо разморозить 500 г мяса:

- в режиме ожидания, коснитесь кнопки «СВЧ/Гриль» и далее последовательно её нажимайте до 
тех пор, пока на дисплее не отобразится «dEF»;

- коснитесь любой из кнопок «+» или «-», чтобы активировать установку веса размораживаемого 
продукта, после чего с их помощью установите значение веса на 500 г;

- нажмите «Старт/Стоп» для завершения установки и начала размораживания.

 Примечание: общий вес размораживаемых продуктов в рабочей камере духовки не должен 
превышать 2 000 г.

3. АВТОМАТИЧЕСКОЕ РАЗМОРАЖИВАНИЕ ПО ВЕСУ



Автоматический режим программ приготовления, при котором Вам достаточно просто выбрать тип и 
вес продукта, после чего мощность разогрева и время приготовления будут автоматически отрегули-
рованы микроволновой печью. В качестве примера произведём настройку для случая, когда надо 
автоматически приготовить 400 г рыбы:

- в режиме ожидания, коснитесь кнопки «Автоменю» и далее последовательно её нажимайте до 
тех пор, пока на дисплее не отобразится «А-5»;

- коснитесь любой из кнопок «+» или «-», чтобы активировать установку веса выбранного 
продукта для приготовления, после чего с их помощью установите значение «400»;

- нажмите «Старт/Стоп» для завершения установки и начала приготовления.

Все доступные параметры «Автоменю» указаны в таблице:

Примечание: тип «Макароны» размечен по порциям, каждая порция примерно по 100 – 150 г. Таким 
образом, для «А-4» значение «1» = 100 – 150 г, а значение «2» = 200 – 300 г макарон.

Количество
нажатий на «[+]»

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Вес (г)
Меню

Рис

100

200

400

500

A-1
Овощи

100

200

A-2
Мясо
A-3

Макароны
A-4

Рыба
A-5

Курица
A-6

300 300

400

500

600

200

400

600

800

100

200

300

400

500

600

700

800

900

1000

800

1000

1000

1200

1400

1600

1800

2000

200

300

400

500

600

1

2

4. АВТОМЕНЮ



 Режим работы «Гриль» активируется нажатием кнопки «СВЧ/Гриль» когда прибор находится в 
режиме ожидания. Максимальное время приготовления для режима «Гриль» составляет 60 мин. У 
режима «Гриль» есть 2 настройки мощности: G-1 и G-2 (от максимальной к минимальной мощности). В 
качестве примера произведём настройку для случая, когда надо приготовить еду на гриле в течение 
20 мин.:

 - в режиме ожидания, коснитесь кнопки «СВЧ/Гриль» и далее последовательно её нажимайте 
до тех пор, пока на дисплее не отобразится «G-1»;

 - коснитесь любой из кнопок «+» или «-», чтобы активировать установку времени продолжи-
тельности приготовления, после чего с их помощью установите значение «20:00»;

 - нажмите «Старт/Стоп» для завершения установки и начала приготовления.

 

 Следует обратить внимание на то, что при приготовлении на гриле пища не нагревается 
микроволнами печи, но тепловая энергия при этом излучается металлическим нагревателем в верх-
ней части духовки. Приготовление в режиме «Гриль» состоит из 2 этапов:

 - признаком окончания первого этапа приготовления является автоматическая приостановка 
работы печи в сопровождении двух звуковых сигналов, таким образом указывается на то, что необ-
ходимо открыть дверцу духовки и перевернуть блюдо;

 - выполнив это, закройте дверцу и нажмите кнопку «Старт/Стоп», при этом процесс приготовле-
ния возобновится и перейдёт ко второму этапу. Однако, если же Вы не хотите переворачивать блюдо, 
то не открывайте дверцу, а духовка сама возобновит работу после паузы в 1 мин.

5. ГРИЛЬ

Микроволновая печь предоставляет на выбор два метода комбинированного приготовления. Мощ-
ность комбинированных режимов имеет две настройки, которые соответствуют мощности гриля, а 
именно «C-1» и «C-2» (соответственно высокая и низкая). В качестве примера произведём настройку 
для случая, когда надо приготовить пищу с использованием комбинированного варианта «C-1» в тече-
ние 15 мин.:

- в режиме ожидания, коснитесь кнопки «СВЧ/Гриль» и далее последовательно её нажимайте до 
тех пор, пока на дисплее не отобразится «C-1»;

- коснитесь любой из кнопок «+» или «-», чтобы активировать установку времени продолжитель-
ности приготовления, после чего с их помощью установите значение «15:00»;

- нажмите «Старт/Стоп» для завершения установки и начала приготовления.

6. КОМБИНИРОВАННОЕ ПРИГОТОВЛЕНИЕ

Духовка оснащена цифровыми часами текущего времени, в 24-часовом формате. Для установки 
значения текущего времени, например 16:30, выполните следующие действия:

- чтобы установить значение параметра «часы» нажмите на пиктограмму «Часы/Таймер», после 
чего на цифровом дисплее начнут мигать цифры часов. Установите значение параметра «часы» с 
помощью кнопок «+» или «-»;

- чтобы установить значение параметра «минуты» снова нажмите на пиктограмму «Часы/Тай-
мер», настройте минуты кнопками «+» или «-»;

- нажмите «Часы/Таймер» ещё раз, чтобы завершить установку;

- если Вы хотите снова изменить время, повторите описанную выше процедуру.

7. ЧАСЫ



 Функция таймера позволяет настроить начало и завершение приготовления в микроволновой 
печи. Для использования этой функции необходимо чтобы текущее время уже было установлено 
(порядок установки описан в предыдущем пункте). Рассмотрим установку таймера на следующем 
примере — текущее время 16:30, требуется начать приготовление в 18:15 на мощности разогрева «Р
70» и продолжительностью 10 мин.:

 - коснитесь пиктограммы «Часы/Таймер» и установите время начала приготовления «18:15» с 
помощью кнопок «+» или «-» (аналогично процедуре установки текущего времени);

 - коснитесь пиктограммы «СВЧ/Гриль» и далее последовательным её нажатием выберите мощ-
ность разогрева «Р70»;

 - коснитесь любой из кнопок «+» или «-», чтобы активировать установку продолжительности 
приготовления, после чего с их помощью установите значение «10:00».

 - коснитесь пиктограммы «Старт/Стоп» для завершения установки и активации таймера.

 Обратите внимание на то, что если Вы не установите мощность разогрева и продолжитель-
ность приготовления, а нажмёте кнопку «Старт/Стоп» сразу же после того, как запрограммировали 
время начала приготовления, то прибор сработает как будильник и в 18:15 прозвучит 10 кратких 
звуковых сигналов, после чего таймер выключится, а прибор перейдёт в режим ожидания.

8.ТАЙМЕР

Для блокировки панели управления, например в качестве защиты от детей, когда прибор находится 
в режиме ожидания одновременно нажмите кнопки «Авто меню» и «Часы/Таймер» и удерживайте их в 
течение 2 секунд. После чего прозвучит один долгий звуковой сигнал и панель управления переста-
нет реагировать на прикосновения к пиктограммам кнопок.

Для разблокировки панели управления, когда прибор находится в режиме ожидания одновременно 
нажмите кнопки «Авто меню» и «Часы/Таймер» и удерживайте их в течение 2 секунд. После чего 
прозвучит один долгий звуковой сигнал и панель управления разблокируется.

9. БЛОКИРОВКА ПАНЕЛИ УПРАВЛЕНИЯ

10. ФУНКЦИИ КНОПКИ «СТАРТ/СТОП»



ОЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ
1. Перед выполнением чистки прибора выключите его и выньте вилку из розетки.

2. Необходимо содержать внутреннюю поверхность микроволновой печи в чистоте. Если брызги 
пищи или пролитые жидкости прилипли к стенкам печи, протрите их влажной тканью. Не рекоменду-
ется использовать агрессивные моющие средства или абразивные материалы.

3. Внешнюю поверхность микроволновой печи следует очищать влажной тканью. Во избежание 
повреждения рабочих деталей внутри микроволновой печи не допускайте попадания воды в венти-
ляционные отверстия.

4. Не допускайте попадания влаги на панель управления. Очищайте панель управления мягкой 
влажной тканью, не используйте моющие средства, абразивные материалы или аэрозольные очисти-
тели.

5. Если внутри или снаружи дверцы скапливается пар, протрите ее мягкой тканью. Это может 
произойти, если микроволновая печь работает в условиях повышенной влажности, инив коем случае 
не указывает на неисправность устройства

6. Для удаления неприятных запахов в микроволновой печи добавьте в глубокую миску воды с 
лимонным соком и кожурой. Разогрейте её в микроволновой печи в течение 5 минут. Затем тщатель-
но протрите насухо камеру микроволновой печи.

7. При возникновении необходимости замены лампы освещения микроволновой печи обрати-
тесь в авторизованный сервисный центр.

8. Прибор нельзя чистить с помощью пароочистителя.

9. Минимальная высота необходимого свободного пространства над верхней поверхностью 
микроволновой печи составляет 40 мм.
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